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ABLAGE 6836 /FK / GR 

Ablageplatte 

 

 

ABLAGE 6836 / FK / GR 

Shelf 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

• Zubehör zu unserem Labor und 

Messleitungswagen 

 

 1 Ablageplatte, 520 x 169 mm, auf 

Zwischenstreben, zum Aufbewahren und 

Aufstecken von Prüfspitzen und anderem 

Messzubehör auf Ø 4 mm 

Federkorbsteckern.  

 

• Maximale Tragkraft der Platte: 10 kg 

 

 

• Accessory for our laboratory- and test 

trolley 

 

• 1 shelf, 520 x 169 mm, on intermediate 

supports, for the storage and plug-in of 

test probes and other test accessories 

on Ø 4 mm lamella-basket plugs. 

 

 

• Max. load capacity: 10 kg 
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Position / Item 

Pos. 1 

Item 1 

 

 

Ablageplatte mit Federkorbsteckern 

(1x) ABLAGE 6836 / FK / GR 

Shelf with safety plugs 

(1x) ABLAGE 6836 / FK / GR 

Nicht im Lieferumfang enthalten: Not included in delivery: 

Pos. 2 

Item 2 

 

 

Inbusschlüssel 

(1x) 6-KANT 6 

Allen key 

(1x) 6-KANT 6 
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Schritt 1 / Step 1   

 

 

Entfernen Sie die zwei Abdeckkappen von den 

oberen Profilenden. 

Remove the two caps from the upper ends 

of the profiles. 

Schritt 2 / Step 2 

 

 

Lösen Sie die Nutensteine der Ablageplatte  

(Pos. 1) links und rechts mit Hilfe des 

Inbusschlüssels (Pos. 2) etwas an. 

Schieben Sie die Ablageplatte ein und fixieren 

Sie sie durch Anziehen der Gewindestifte auf 

der gewünschten Höhe. 

Überprüfen Sie die horizontale Position der 

Platte mit Hilfe einer Wasserwaage. 

 

Loosen the slot nuts a little on the shelf  
(item 1) on the left and right using the 

Allen key (item 2). 

Insert the shelf and fix it by tightening the 

threaded pins to the desired height. 

 

Check the shelf’s horizontal position using 

a spirit level. 

Schritt 3 / Step 3 

 

Ziehen Sie alle Gewindestifte nochmals an. Retighten all the threaded pins. 
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Schritt 4 / Step 4 

 

 

Montieren Sie die zwei Abdeckkappen  

wieder auf die sichtbaren Profilenden. 

Install the two caps on the visible ends of the 

profiles again. 

 

 

 

 

Weiteres nützliches Zubehör  

für den Labor- und 

Messleitungswagen finden Sie  

in unserem Hauptkatalog 

 

Please find further useful 

accessories for the 

laboratory- and test lead 

trolley in our main catalogue 


